
 
 

BRUKSANVISNING 

FOR BT3KW  
 

BYGGTØRKER  
 

 

 
 
 

Dette produktet er kun egnet til godt isolerte rom eller ved 

sporadisk bruk. 

 
Les bruksanvisningen nøye før bruk. Ta vare på denne 

bruksanvisningen for fremtidig bruk. 



Tekniske spesifikasjoner 

 

Strømstyrke:       220-240V ~ 50Hz 

Sikring:       12,5-13,6A 

Effekt:        3000 W 

3 effektnivåer:     25W, 1500W og 3000W 

Temperatur:      Justerbar 0-85 °C 

Mål:        270x255x400 mm 

Vekt:        4,6 kg 

IP-grad:       IP24 

Leveres med ledning og plugg. 
 

Kontrollpanel 

 

1. 3 effektnivåer 

2. Termostatkontroll 
 

 
 

 

 

Viktig sikkerhetsinformasjon 
 

Vanlige sikkerhetsregler må alltid følges ved bruk av elektriske 

artikler, spesielt når barn er tilstede. 

  



ADVARSEL! For å unngå elektrisk støt eller skader på grunn 

av varme, pass alltid på at støpselet er trukket ut før ovnen 

flyttes eller rengjøres 

 

Les bruksanvisningen nøye 

 

· Produktet er kun beregnet for hjemmebruk 

· Sørg for at produktet kobles til husets vanlige strømnett 

slik produktets merke viser 

· Nye produkter vil avgi en egen lukt når den brukes første 

gang. Dette gir seg etter en kort stund og er helt ufarlig 

· Sjekk at det ikke har falt rester (isopor/papp) fra 

innpakningen ned på varmeelementene i produktet. Slike 

rester må fjernes for å unngå ubehagelig lukt 

· Unngå at produktet blir overopphetet – må ikke 

tildekkes 

· Skru alltid produktet av (Off) og dra ut kontakten når den 

ikke er bruk over lengre tid 

· Vær spesielt oppmerksom hvis produktet er i bruk i rom 

hvor barn, handikappede eller eldre oppholder seg 

· Produktet må ikke stilles opp rett ”under” et elektrisk 

kontaktpunkt 

· Ledningen må ikke legges under tepper av noe slag. Påse 

at den ligger på en slik måte at ingen kan snuble i den 

· Produktet må ikke brukes hvis ledningen eller kontakten 

er skadet. Den må ikke brukes hvis den har falt i bakken 

(gulvet) eller er skadet på annen måte, slik at den ikke 

fungerer normalt 

· Hvis ledningen blir skadet må denne bli reparert av 



fabrikanten eller av en fagperson for å unngå farlige 

situasjoner 

· Unngå å bruke skjøteledning, da en slik ledning kan bli 

overopphetet og muligens starte en brann 

· Dekk aldri til luftinntakene på produktet. Unngå en mulig 

brann ved å sørge for at produktets luftinntak ikke er 

sperret eller tildekket. Produktet brukes i rom med 

vanlige rette gulv 

· Produktet må ikke monteres rett ved brennbart materiale 

av noe slag da det alltid kan være en fare for brann 

· Produktet må aldri brukes i rom hvor det lagres bensin, 

maling eller andre lett antennelige væsker som for eks. i 

en garasje 

· Ta aldri på en elektrisk ovn med våte hender. 

· Produktet blir varmt når det står på. Vær derfor 

oppmerksom slik at du unngår å brenne eller svi huden 

din 

· Produktet må være skrudd av, kontakten tatt ut og være 

kald før den blir flyttet på 

· Unngå overbelastning på strømnettet (kursen) hvor 

produktet er tilkoblet. Ta hensyn hvis andre elektriske 

apparater er koblet til samme strømuttak eller kurs 

· Produktet kan ikke benyttes av barn under 8 år og 

personer med reduserte fysiske eller psykiske evner eller 

som mangler erfaring og kunnskap, om de ikke får tilsyn 

eller instruksjoner om bruk av produktet på en sikker 

måte og forstår farene som er involvert. 

· Barn skal ikke leke med produktet. Rengjøring og 

vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn 



· Barn under 3 år skal holdes unna produktet med mindre 

de har kontinuerlig tilsyn 

· Barn i alderen 3 til 8 år kan kun slå AV/PÅ produktet, 

forutsatt at produktet er montert slik 

monteringsanvisningen viser, og barna har fått 

instruksjon eller tilsyn vedrørende bruk av produktet på 

en sikker måte og forstår farene som er involvert 

· Bruk aldri dette produktet i nærheten av badekar, dusj 

eller svømmebasseng 

 

 

 

Unngå at ovnen blir overopphetet –  

må ikke tildekkes 
 

 

 

BRUK 
 

· Sett enheten på et stødig underlag og i god avstand fra 

brennbart materiale. 

· Sett støpselet i stikkontakten 

· Sett termostaten på maksimum 

· Sett bryteren på en av de 3 effektnivåene (25W, 1500W 

eller 3000W). Ovnen vil da starte. 

· Denne ovnen er termostatstyrt, som betyr at den vil 

stoppe og å varme når ønsket temperaturen er nådd, og 

skru seg på igjen når temperaturen i rommet synker under 

ønsket temperatur. 

 



Information requirement for the electric local space heaters 

Model identifier(s): BT3KW  

Item Symbol Value Unit Item Unit 

Heat output Type of heat input, for electric storage local 

space heaters only (select one) 

Nominal heat output Pnom 3,00 kW manual heat charge control, with 

integrated thermostat 

No 

Minimum heat output 

(indicative) 

Pmin 1,5 kW manual heat charge control with 

room and/or outdoor temperature 

feedback 

No 

Maximum continuous 

heat output 

Pmax,c 3,00 kW electronic heat charge control with 

room and/or outdoor temperature 

feedback 

No 

Auxiliary electricity 

consumption 

      fan assisted heat output No 

At nominal heat 

output 

elmax N/A kW Type of heat output/room temperature control 

(select one) 

At minimum heat 

output 

elmin N/A kW single stage heat output and no 

room temperature control 

No 

In standby mode elSB N/A kW Two or more manual stages, no 

room temperature control 

No 

        with mechanic thermostat room 

temperature control 

Yes 

        with electronic room temperature 

control 

No 

        electronic room temperature 

control plus day timer 

No 

        electronic room temperature 

control plus week timer 

No 

        Other control options (multiple selections 

possible) 

        room temperature control, with 

presence detection 

No 

        room temperature control, with 

open window detection 

No 

        with distance control option No 

        with adaptive start control No 

        with working time limitation No 

        with black bulb sensor No 
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